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Voorstel van verklaring tot herziening van
artikel 59 van de Grondwet, teneinde de
senatoren van rechtswege niet langer te
onttrekken aan de gewone rechtsgang

Proposition de déclaration de révision de
l’article 59 de la Constitution, en vue de
ne plus soustraire les sénateurs de droit
à la procédure judiciaire ordinaire
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TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

——— ———

De beperkingen van de vervolgingsmogelijkheden
in artikel 59 van de Grondwet zijn bedoeld om parle-
mentsleden te beschermen tegen pogingen om hen in
diskrediet te brengen, of pogingen om de normale
parlementaire werkzaamheden te storen. Voor gefun-
deerde vervolgingen kan het parket nog steeds
gebruik maken van de tijdspanne tussen de ontbin-
ding van de Kamers en de eedaflegging van de verko-
zenen in de nieuwe Kamers.

Les limites fixées par l’article 59 de la Constitution
aux possibilités en matière de poursuites sont desti-
nées à protéger les parlementaires contre les tentatives
visant à les discréditer ou à perturber le cours normal
des travaux parlementaires. Lorsque des poursuites se
justifient, le parquet peut toujours mettre à profit la
période séparant la dissolution des Chambres de la
prestation de serment des nouveaux élus.

Artikel 72 van de Grondwet stelt evenwel dat onder
meer de kinderen van de Koning van rechtswege sena-
tor zijn vanaf hun achttien jaar. Zij moeten dus nooit
democratisch gelegitimeerd worden en blijven sena-
tor, ook wanneer de Kamers ontbonden zijn, en het
parket tegen verkozenen onbelemmerd kan optreden.

L’article 72 de la Constitution, cependant, dispose
notamment que les enfants du Roi sont de droit séna-
teurs à l’âge de dix-huit ans. Ils ne doivent donc à
aucun moment être légitimés démocratiquement et ils
restent sénateurs alors même que les Chambres sont
dissoutes et que le parquet peut procéder sans entrave
à l’encontre des membres élus de celles-ci.

Het doel van artikel 59 — de bescherming van
parlementsleden tegen politiek geı¨nspireerde betich-
tingen, gericht op het afdwingen van hun ontslag of
om hun herverkiezing te verhinderen — is voor de
senatoren van rechtswege dan ook niet relevant.

L’objet de l’article 59, qui est de protéger les parle-
mentaires contre les accusations d’inspiration politi-
que visant à provoquer leur démission ou à empêcher
leur réélection, n’a donc aucune pertinence en ce qui
concerne les sénateurs de droit.

Teneinde de ordediensten en de rechterlijke macht
duidelijk te maken dat senatoren van rechtswege zich
niet kunnen beroepen op enige parlementaire on-
schendbaarheid (uitgezonderd de bepalingen van
artikel 58 van de Grondwet) is het aangewezen arti-
kel 59 te wijzigen.

Afin de signifier clairement aux forces de l’ordre et
au pouvoir judiciaire que les sénateurs de droit ne
peuvent se prévaloir d’aucune immunité parlemen-
taire (si ce n’est conformément à l’article 58 de la
Constitution), il convient de modifier l’article 59 de
celle-ci.

Wim VERREYCKEN.
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VOORSTEL VAN VERKLARING PROPOSITION DE DÉCLARATION

De Kamers verklaren dat er reden bestaat tot
herziening van artikel 59 van de Grondwet, teneinde
de huidige bepalingen onder te brengen in een § 1, en
een § 2 toe te voegen, luidende:

Les Chambres déclarent qu’il y a lieu à révision de
l’article 59 de la Constitution, afin d’en regrouper les
dispositions actuelles en un § 1er, et d’y ajouter un § 2
rédigé comme suit :

«§ 2. De senatoren van rechtswege kunnen geen
beroep doen op de beschermende regels beschreven in
§ 1.»

«§ 2. Les sénateurs de droit ne peuvent pas se
prévaloir des règles de protection définies au § 1er.»

22 maart 2002. 22 mars 2002.

Wim VERREYCKEN.
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